22156

www.philips.com/welcome

HU  Felhasznaldi kézikonyv 1
Ugyfélszolgdlat és jStallds 24
Hibaelhdritds és GYIK 29

PHILIPS


www.philips.com/welcome

Tartalomjegyzék

1.

FONLOS ..o 1
1.1 Biztonsdg dvintézkedések és
Karbantartds ..., 1
12 Kiegészfté megjegyzEések ... 2
1.3 Atermék és a csomagoldanyag
MEZSEMMISILESE oovvivvsivssisesisssisssissn 3

A monitor beallitasa
2.1 Uzembe helyezés
2.2 A monitor kezelése
2.3 Tavolitsa el a talpszerelvényt VESA
konzol hasznalatdhoz ... 7

USB dokkolé megjelenitd Bevezetés ...8
31 Az USB dokkold megjelenitd

mikodtetése 8
Mdszaki adatok ........c.cceeeveeeeenercnennne. 14
4.1 Felbontds és elére bedllitott

UZeMMOAOK .ovvvvvvvviiiissssesessssssisisssssis 16
Energiagazdalkodas ........ccccoeveuvvenenne 17
Szabalyozasi informaciok .................. 18
Ugyfélszolgélat és jotallas ... 24

7.1 A Philips stkképerny&s monitorok
képponthibdira vonatkozd

(1) (L —— 24
7.2 Ugyfélszolgalat és JOtallds ... 26
Hibaelharitas és GYIK ..o 29

8.1 USB dokkold megjelentté GYIK .......... 29



1. Fontos

Ez az elektronikus felhaszndldi kézikdnyv

mindenkinek szdl, aki a Philips monitort haszndlja.

A monitor haszndlata el&tt szdnjon idét e
felhasznaldi kézikdnyv elolvasasara. A kézikonyv
fontos informdcidkat és megjegyzéseket
tartalmaz a monitor kezelésérdl.

Ez a Philips garancia akkor érvényes, ha a
késziléket rendeltetésének megfeleld célra
haszndltdk a haszndlati utasitdsnak megfelelen,
és a tulajdonos bemutatja az eredeti szdmldt
vagy készpénzes nyugtdt, amelyen szerepel a
vasdrlds ddtuma, a forgalmazd és a tipus neve és
a készllék gydrtdsi szdma.

1.1 Biztonsag ovintézkedések és
karbantartas

) Figyelmeztetések

A jelen dokumentdciétdl eltérd eljdrdsok
haszndlata dramUtést, elektromos és/vagy
mechanikai veszélyeket okozhat.

Olvassa el és kdvesse ezeket az utasitasokat,
amikor a monitort bekdti és haszndlja.

M(kodés kozben

* Tartsa a monitort tdvol a kdzvetlen
napfénytdl, az igen erds fényforrdsoktdl és
egyéb h&forrdsoktdl. Az ilyen kdrnyezetnek
vald kitétel a monitor elszinez&dését és
rongdldddsdt eredményezheti.

* Tévolitsa el a monitor kdzelébdl az olyan
tdrgyakat, amelyek a szell6z&nyildsokba
eshetnek, illetve megakaddlyozhatjdk
a monitor elektronikus alkatrészeinek
megfelel6 szell6zését.

* Ne zdrja el a kdva szell6z8nyfldsait.

* A monitor elhelyezése el6tt gyéz&djon
meg arrdl, hogy a tapkabel és a konnektor
kénnyen elérhetéek.

¢ Ha a monitort a haldzati, illetve az
egyendramu tdpkabel kihtzdsaval kapcsolja
ki, a megfeleld mikodés érdekében vérjon
6 masodpercig, miel6tt Ujra csatlakoztatnd a
haldzati, illetve az egyendramu tdpkabelt.

»  Kizdrdlag a Philips dltal jévéhagyott hdldzati
tapkdbelt haszndlja. Ha a csomagolds esetleg
nem tartalmazza a hdldzati tdpkdbelt, kérjik
Iépjen kapcsolatba a helyi markaszervizzel.
(Forduljon a Fogyasztdi Informdcids
Kozpont Ugyfélszolglatihoz)

*  Ne tegye ki a monitort erés rezgésnek vagy
(tédésnek mikodés kdzben.

* A monitort ne Usse meg vagy ejtse le
mUkodés, illetve szallftds kozben.

Karbantartas

*  Hogy megdvja a monitort az esetleges
sériléstél, ne nyomja erésen az LCD panel
feldletét. A monitor mozgatdsa kdzben az
emeléshez mindig a keretet fogja meg. Soha
ne emelje fel a monitort Ugy, hogy az LCD
panelra teszi a kezét vagy ujjdt.

*  Huzza ki a monitor tdpkabelét, ha hosszabb
ideig nem fogja haszndlni.

*  Huzza ki a monitor tdpkabelét, ha kissé
nedves kend&vel kell megtisztitania. A
képernyd fellletét szdraz ruhdval le lehet
torélni, ha a tdpfesziiltség ki van kapcsolva.
Azonban soha ne haszndljon szerves
olddszereket, mint példdul alkoholt vagy
ammonia alapu folyadékokat a monitor
tisztitdsara.

* Az dramités és a készllék maradandd
kdrosoddsanak kockdzatat elkerilendd,
ne tegye ki a monitor por, esé, viz, illetve
tllzottan nedves kornyezet hatdsanak.

* Ha a monitorra folyadék keril, azonnal
tordlje le szdraz kenddvel.

* Ha a monitor belsejébe idegen anyag vagy
viz jut, kérjik azonnal dramtalanftsa és hizza
ki a hdldzat tdpkdbelt. Ezutdn tdvolitsa el az
idegen anyagot, illetve vizet, majd szdllitsa a
monitort a mdrkaszervizbe.

* Ne tdrolja vagy haszndlja a monitort hé,
kdzvetlen napfény, vagy rendkivil hideg
hatdsdnak kitett helyen.

* A monitor legjobb teljesitményének
fenntartdsa és minél hosszabb élettartama
érdekében, kérjlk, olyan helyen haszndlja a
monitort, amely az aldbbi hémérséklet- és
pdratartalom-tartomdnyba esik.



o Hémérséklet: 0-40°C 32-95°F
e Pératartalom: 20-80% relativ
paratartalom

Fontos tajékoztatas a képbeégéssel/
szellemképpel kapcsolatban

*  Mindig aktivdljon egy mozgd képernyévédd

programot, ha a monitort &rizetlendl hagyja.

Mindig aktivéljon egy rendszeres képfrissitd
alkalmazast, ha a monitor mozdulatlan
tartalmat jelenit meg. Ha az LCD-monitor
hosszd ideig alldképet vagy mozdulatlan
tartalmat jelenit meg, a kép ,,beéghet”, amit
,utoképnek', illetve , szellemképnek’ is
neveznek.

* A, beégés” , utdkép”, vagy ,szellemkép”
jOl ismert jelenség az LCD panel
technoldgidban. Az esetek tobbségében a
,beégett” kép, ,,utokép” vagy ,szellemkép”
folyamatosan eltlnik egy adott id6
elteftével, ha kikapcsoljdk a monitort.

(D Figyelem

Képernydvédd vagy rendszeres képfrissitd
alkalmazds aktivaldsanak mellézése esetén a
sdlyos ,,beégés”, , utékép”, vagy ,szellemkép”
tinetei nem szlinnek meg, és nem javithatok.
llyen kdrra nem vonatkozik a garancia.

Szerviz

* A készllékhazat kizardlag a szerviz
szakképzett munkatdrsai nyithatjdk ki.

*  Amennyiben javitdshoz, illetve
Osszeszereléshez sziikséges dokumentumra
van sziksége, kérjik |épjen kapcsolatba a
helyi mérkaszervizzel. (Ldsd a , Fogyasztdi
Informdcids Kézpont” cim( fejezetet)

* A szdllitdssal kapcsolatos informdcidkért
ldsd a ,MUszaki adatok’” cim{ fejezetet.

* Soha ne hagyja a monitort kdzvetlen
napfényben 4llé gépkocsiban/
csomagtartdban.

€ Megjegyzés

Lépjen kapcsolatba szerviztechnikussal, ha a
monitor nem mUkadik megfeleléen, illetve ha
nem biztos arrdl, hogy milyen eljardst kovessen,
ha betartottdk a Kézikdnyv kezelési utasftasait.

1.2 Kiegészité megjegyzések

A kovetkezd alfejezetek az egyes nemzeti
konvencidkat tartalmazzdk, melyeket figyelembe
kell venni a terméknél.

Megjegyzések, figyelemfelhivasok,
figyelmeztetések

Ebben a kézikdnyvben a szévegblokkok
mellett ikonok taldlhatdk, és a szdveg félkdvér
vagy délt betlvel is kinyomtathatd. Ezek a
blokkok bizonyos megjegyzéseket, felhivdsokat
vagy figyelmeztetéseket tartalmaznak. Ezek a
kovetkezéek:

© Megjegyzés

Ez az ikon fontos informdcidkat és tippeket
jeldl, amelyek segftségével hatékonyabban tudja
haszndlni szdmftogépét.

© Vigyizat

Ez az ikon olyan informdciét jelez, mely
segftségével elkerllheti az esetleges
hardverkdrosoddst vagy adatvesztést.

0D Figyelem

Ez az ikon veszélyhelyzetre hivja fel a figyelmet,
és segftséget nyljt abban, hogy hogyan kertlje el
a problémat.

Néhdny figyelmeztetés mds formdban is
megjelenhet, €s lehetséges, hogy nem kisérik
Sket ikonok. llyen esettekben a figyelmeztetés
specidlis formatumdt kotelezéen jelezzik.



1.3 A termék és a csomagoldanyag
megsemmisitése

Elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai (VWEEE)

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
ourrecyclingprogram.page



http://www.philips.com/sites/philipsglobal/about/sustainability/ourenvironment/ourrecyclingprogram.page
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: — A talp felszerelé
2. A monitor beallitasa Bl A lp felszerclése

1. Helyezze a monitort a kijelzépanellel lefelé
egy sima felUletre. Figyeljen oda, nehogy
megkarcolja vagy megsértse a kijelz&t.

2.1 Uzembe helyezés

El A csomag tartalma

B

%%art

PHILIPS

2. Fogja meg az dllvanyt mindkét kezével.

(1) Ovatosan régzitse az alivényt a VESA
konzolra és figyeljen a retesz kattandsdra.

(2) Ovatosan illessze a talpat az allvanyra.

( (3) Ujjal hiizza meg a talp alja’m, Ié\fé csavart,
O hogy a talpat szorosan az dllvanyhoz
Tépfeszilltség USB rogzitse.




E Csatlakoztatis a PC-hez

PHILIPS

o Kensington lopdsgdtld zdr

O uss

0 Ethernet

O MC

O Audic kimenet
O Tipfesziiltség bemenet

Csatlakoztatas a szamitogéphez

1.

Csatlakoztassa szorosan a hdldzati
tapkdbelt a monitor hatuljdn 1évé aljzathoz.
Kapcsoljdk ki a szdmitdgépet, és hizzdk ki
csatlakozdjat az dramforrdsbdl.
Csatlakoztassa a monitor jelkdbelét

a szamitégép hatuljdn 1évé vided-
csatlakozéhoz.

Csatlakoztassa szdmitégépét és monitorjat
egy kozeli aljzatba.

Kapcsolja be a szdmitégépet és a monitort.
Ha a monitor képet jelenit meg, a telepités
kész.



2.2 A monitor kezelése Magassag-beallitas
Bl Fizikai funkcio

Donthetdség

Elforgatas

Elforgatas




2.3 Tavolitsa el a talpszerelvényt
VESA konzol hasznalatdhoz
Miel&tt elkezdené szétszerelni a monitortalpat,

kdvesse az aldbbi utasitdsokat, hogy elkerllje a
megrongdlddds és sértilés minden formdjat.

1. Allitsa a monitortalpat a maximélis
magassagra.

2. Helyezze a monitort a kijelzpanellel lefelé
egy sima fellletre. Figyeljen oda, nehogy
megkarcolja vagy megsértse a kijelz&t.
Emelje meg a monitoréllvanyt.

3. A kioldd gomb lenyomdsa mellett dontse
meg a talpat és csusztassa ki.

© Megjegyzés

Ez a monitor 100 x 100 mm-es VESA-
kompatibilis rogzitéfeltletet tud fogadni. VESA
szerelScsavar M4. Mindig Iépjen kapcsolatba a
gyartdval a fali konzol felszerelését illetSen.




3. USB dokkold megjelenito
Bevezetés

Ha On azon Notebook felhaszndldk tébbségéhez
tartozik, aki nem rendelkezik a dokkold

dllomas kényelmével, akkor ez az USB dokkold
megjelenité tokéletes vélasztas lehet Onnek.

Ez az USB dokkold megjelen(td egyesiti
magaban a szabvényos USB 2.0 elosztd, az
Ethernet kapcsolat és a sztered hangszérdk
nydjtotta teljesitményt. Lehetévé teszi laptop
szamitogépe és e megjelenitd csatlakoztatdsdt
egyetlen USB-kdbellel, full HD videdt, digitdlis
hangot és internetbongészést kindlva. Az olyan
kiegészitéknek a megjelenitéhoz torténd
dllandd csatlakoztatdsdnak kényelmét is kindlja,
mint pl. billenty(lzet, egér vagy egyéb periféridk,
értékes USB-portokat szabaditva fel Ultrabook
készllékén.

3.1 Az USB dokkolo megjelenité
mikodtetése

El A DisplayLink Graphics szoftver telepitése

Az USB dokkold megjelenitd haszndlatédhoz a
DisplayLink Graphic szoftver telepitése sziikséges
Windows rendszerére. A szoftver lehetévé teszi

a megjelenitési bedllitdsok egyszer(i vezérlését. Az
illesztéprogram kompatibilis a Microsoft Windows
8,7 operdcids rendszerekkel. Kérjuk, vegye
figyelembe, hogy a megjelenté nem mikodik
DOS alatt.

A telepités eljarasa:
1. Kattintson kétszer az DisplayLink_7.7M3.
exe féjlra a mellékelt CD-n. Eléugrik a

Windows felhaszndldi fidk ellenérzése ablak. (ha
engedélyezett az operdcids rendszer alatt)

Fr T

2. Kattintson a Igen elemre, amire elindul a
program a DisplayLink Core és DisplayLink
Graphics szoftverek telepitéséhez.

DisplayLink Core Software

_J] Please wat whil Windows configures DisplayLink Core Software.
[JF5F vour screens may temporariy oo biack or flash during this process

cancel

€& Megjegyzés

Telepités kdzben a képernyd villédzhat vagy
sotétté vdlhat. A fenti telepitési panel eltlnik,
azonban Uzenet nem jelenik meg a telepités
végén.

3. Miutdn sikeresen megtdrtént a szoftver
telepitése, csatlakoztassa az USB-megjelenitét
a laptophoz az USB-kébel segitségével, majd a
feladatsoron megjelenik a "Uj eszkéz telepitése”
Gzenet.

@ New display found: PHL 22156QU * *
2. PHL 22156QU
Usetheicon here to control the new display.

4. Az Uj eszkdz észlelését kovetden
automatikusan telepitésre kerll a DisplayLink
Graphics alkalmazas.

5. A telepités végén a laptop Ujraindftdsara lesz
szlkség az USB dokkold megjelenité hasznalatba
vételéhez.

6. Amint a Windows befejezte a rendszerinditdst,
ldthatdva vlik az USB dokkold megjelenitd képe.

Bl A megjelenitd vezérlése
Eszkdzok csatlakoztatdsakor ikon jelenik meg a
tdlcdn. Ezzel elérheti a DisplayLink kezelé ment.

A DisplayLink kezelé ment hasznalata

1. A feladatsoron kattintson a Rejtett ikonok
megjelenftése nyilra, hogy megjelenitse az dsszes
elérhetd ikont.
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Customize...

2. Kattintson a DisplayLink #. ikonra.

Megjelenik egy meni, amely tobb lehetéséget
tartalmaz. Ezek dbriit és lefrdsdt az aldbbiakban
tekintheti meg.

Screen Resolution *

Screen Rotation »

Set as Main Monitor
Notebook Monitor Off
Mirror

Off

DisplayLink Manager
2. PHL 22156QU ¥

Audio Setup
Video Setup

[ FttoTv.. |

= 13:35




Menii opcid Almenii opcid Leiras

DisplayLink Manager Ez a felhaszndldi feltlet cime. Rakattintva megnyilik a
Windows Kijelzé-felbontds ablak.

DisplayLink devicesl Lehet6ségek a Philips | A menl ezen részében a csatlakoztatott DisplayLink

(DisplayLink eszkézok) [ 22156QU eszkdz eszkoézok listdja Idthatd. Mindegyik eszkéz sajdt,

konfigurdldsdhoz alkonfigurdciés menuvel rendelkezik.

Ezeket az Almenii opcidkat az aldbbi tdbldzat foglalja
Ossze.

Audio Setup (Audid Megnyitja a Windows Audié Konfigurdcié ablakot.

bedllitdsa)

Video Setup (Vided Megnyitja a Windows Kijelzé-felbontds ablakot.

bedllitds)

Screen Resolution Megjelenfti a rendelkezésre 4ll6 felbontdsok listdjat. Egyes

(Képernyd-felbontds) felbontdsok [ ] zdrdjelben lehetnek. Lasd: Kdvetkeztetett
mddok. Ez az opcié nem dll rendelkezésre tikrozés
maodban, mivel a felbontds megegyezik az elsédleges
megjelen(té felbontdsaval.

Screen Rotation Normadl Nem alkalmaz elforgatést a DisplayLink megjelenftére

(Képelforgatas)

Balra elforgatva

Jobbra forgatja a kiterjesztett vagy tikrozott képet 270
fokkal.

Jobbra elforgatva

Jobbra forgatja a kiterjesztett vagy tikrézétt képet 90
folkal.

Fejjel lefelé Jobbra forgatja a kiterjesztett vagy tikrézott képet 180
foldkal.
Extend To (Kiterjesztés | Jobbra Az elsédleges megjelenitd jobb oldaldn tdlra terjeszti ki
ide) a megjelenitést.
Balra Az elsédleges megjelenité bal oldaldn tulra terjeszti ki a
megjelenttést.
Folé Az elsédleges megjelenitd folé terjeszti ki a
megjelenitést.
Ald Az elsédleges megjelenit ald terjeszti ki a megjelenitést.

Extend (Kiterjeszt)

A Windows asztalt erre a kijelzére terjeszti ki.

Set as Main Display
(Bedllit mint elsédleges
megjelenitd)

Ezt kijelz&t dllftja be elsédlegesként.

Notebook Display Off

Kikapcsolja a csatlakoztatott notebook megjelenitéjét és
a DisplayLink megjelenitét teszi elsédlegessé.
Megjegyzés: Ez a lehet&ség csak 1 DisplayLink USB
kijelz6 csatlakoztdsa esetén jelenik meg. Tovabbd
kizardlag laptop szamftdgépeken jelenik meg.

10




Menii opcio Almeni opcio Leiras

Mirror (Tukrozés) Az elsédleges kijelzé tartalmat jeleniti meg ezen a
kijelzén.

Megjegyzés: A megjelenitd és az elsédleges megjelenitd
felbontdsa meg kell, hogy egyezzen tikrézott modban.
Eléfordulhat, hogy ez alacsonyabb, mint a megjelenité
igényelt felbontdsa.

Csak 2 megjelenitd tukrozése lehetséges. Ha egy
megjelenitét mdr tikrozott mddra dllitottak, ez a
lehet&ség kiszirkitve jelenik meg a tébbi DisplayLink
megjelenitén és nem lesz elérhetd.

Off (Ki) Kikapcsolja ezt a kijelzt.
Fit to TV (Igazitds TV- Ha a Windows asztal nem jelenik meg teljes méretben
hez) aTV-n, ezt az opcidt arra haszndlhatja, hogy bedllitsa a
Window asztal méretét.
Megjegyzés:

* Ez a lehetdség csak 1 DisplaylLink USB kijelzé
csatlakoztdsa esetén jelenik meg.

* Ez az opcié csak kiterjesztett médban mikadik.

Az opcid tlikrézott mddban torténd kivdlasztdsaval
kiterjeszti a megjeleniték képét.

B&vebb informdcidért Iépjen a DisplayLink webhelyre:
http://www.displaylink.com/support/downloads.php.

A csatlakoztatott DisplayLink megjelenitd viselkedésének szabdlyozasdhoz haszndlhaté a Windows
gomb+P kombindcié is, amellyel megjelenithetd (és gorgethetd) egy helyi menl az Gzemmddvaltdshoz.

Computer only Duplicate Extend Projector only
O i — 22002 =

11



El Az USB dokkol6 Ethernet-beallitisa
1. Nyissa meg a ""Hdldzati kapcsolatok ablakot

Windows 8,Windows 7 alatt gépelje az “ncpa.
cpl” széveget a Start meni keresédobozdba:

7= Typethename of a program, folder, document or Intemet
=1 resource, and Windows will open it for you.

Open: ‘ncpa‘cp\ v ‘

[ o ][ canca || mowse. |

2. Megnyilik a Héldzati kapcsolatok ablak.
Keresse meg és vélassza ki a "“Realtek USB
GBE Family Controller” elemet mint elényben
részesitett hdldzati forrds.

1 U8 < Netw » Networ.. v &  SearchNe. P

o e

Organise ~
|| Network3
" Network cable unplugged
% GE7 Realtek USB GBE Family Controller

= Network
. Network cable unplugged
3 G Intel(R) 82579LM

= | WLAN
. 3F DOA office
d Broadcom 802.11n
L‘-b Bluetooth
W= Disabled
0 bluciootn

Disable this network device  » B -

ditems 1 item selected =)

12

3. Jobb gombbal kattintson a Realtek
USB GBE Family Controller ikonra majd
kattintson az “Engedélyezés” elemre,

és mdris szorfolhet az interneten.

= . e T x
1 & « Net.. » Networ.. v| ¢ | | SearchNe. p
Organise »  Disable this network device > g~ @ ®

Network 3
Network cable unplugged

Ko
Realtek USB GBE @ Disable

| Netwerk Status
Network cable ur

X G Intel(R) 82579LM
;;J WLAN ) Bridge Connections

|
3F DOA office
ll 5roadcom 8021

Diagnese

Create Shortcut

B Bueootn Ik
W= Disabled & Rename
Bluctooth
% Properties

ditems 1 item selected

& Megjegyzés
Amikor Ethernet halézathoz csatlakozik az USB
dokkolé megjelenftédvel, akkor a laptop és a

megjelenitd kézott USB-kdbeles USB upstream
kapcsolat szlikséges.

Bl Az USB dokkolé Audié6 forrasinak
beallitasa

1. Kattintson a DisplayLink 2. ikonra, majd

jelolje ki az “Audio Setup” (Audid bedllitds)

elemet az aldbbi dbra szerint

DisplayLink Manager
2. PHL 22156QU 3

Audio Setup
Video Setup




2. Jobb gombbal kattintson az 2 - USB Audio
Device elemre, majd kattintson az Engedélyezés
elemre.

= Sound

Playback | Recording | Sounds | Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speaker ‘ ‘
2-USB Audio Device
Disabled Test

o speakersHeadset Enable

IDT High Definitian A

Set as Default Device
Default Device

Set as Default Communication Device
Headset

DT High Definition A Show Disabled Devices
Disabled
¢ Show Disconnected Devices

About Software MIDI Synthesiser

Properties

Configure Set Default |

Properties

Cancel Apply

3. A2 - USB Audio Device vilik az
alapértelmezett kommunikdcids eszkdzzé.

Jobb gombbal kattintson Ujra a 2 - USB Audio
Device elemre, majd a "Bedllitds alapértelmezett
eszkozként” elemre, igy zenét hallgathat az USB
dokkold megjelenitén.

= Sound [ = |

Playback | Recording | Sounds | Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speaker ‘ ‘
2- USB Audio Device

@ Defautt Device

Configure Speakers
Test

Disable

= . Speaker/Headset
P DT High Definition A
Ready
f Headset
IDT High Definition A
@ Disabled

Show Disabled Devices

Show Disconnected Devices
About Software MIDI Synthesiser
Properties

Configure Set Default |

Properties

Cancel Apply

& Megjegyzés

Az Audio funkcid csak akkor érhetd el, ha
megjelenité USB upstream aljzatdhoz csatlakozik.

USB dokkolé allomas

A beépitett fllhallgatd aljzat, mikrofonbemenet,
hangszérdk, Ethernet, 1x2.0 USB upstream,
2x2.0 USB downstream ezt a megjelenit6t
praktikus és id&takarékos munkadllomdssa teszik,
egyetlen USB-kdbel haszndlatdval a megjelenitd
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és a laptop USB 2.0 upstream/downstream
portjainak osszekdtéséhez.

| Q\

US8 docking

© Megjegyzés

Kérjuk, latogassa meg a DisplayLink weboldaldt
http://www.displaylink.com/support/downloads/.
php tovabbi informdcidkért a DisplayLink
szoftver frissitését illetSen.



http://www.displaylink.com/support/downloads/.php
http://www.displaylink.com/support/downloads/.php

4. Mduszaki adatok

Kép/Megjelenité

Monitorpanel tipusa

AH-IPS

Hattérvildgftds

W-LED rendszer

Panelméret 21,5"W (54,6 cm)

Képardny 16:9

Képpont-méret 0,248 (V) mm x 0,248 (F) mm
Fényerd 250 cd/m?

SmartContrast 20.000.000:1

Kontrasztardny (jellemzd) 10001

Vélaszidé (jellemzd) 14 ms

Optimalis felbontds

1920 x 1080 @ 60 Hz

Ldtdszog

178° (V) / 178° (F) CR@ > 10

Megjelenfthetd szinek szdma

16,7 millié

sRGB

IGEN

Csatlakoztathatosag

Beépitett hangszdrd

Jelbemenet USB 2.0 upstream (csatoldfeliilet notebook vagy PC szdmdra)
USB USB 2.0x3

Bemeneti jel Klén szinkron, zold szinkr:

Audié Be/Ki Mikrofonbemenet, fejhallgatd kimenet (USB-n keresztil)

RJ45 USB-n keresztl

Kényelmi funkciok

2W x2

Egyéb kényelmi funkcidk

VESA fali konzol (100x100 mm), Kensington-féle zar

Plug and Play kompatibilitds

DDC/CI, sRGB, Windows 8.1/8/7, Mac OSX

Allvany

Donthetdség -5/ +20 fok
Elforgatds =75/ +75 fok
Magassdg-bedllitds 110mm
Elforgatds 90 fok

Bekapcsolt dllapotban

Tapfesziiltség

25,8W (jell), 38.3W (max.)

Alvé méd (készenléti) <0,3W
Ki <0,3W
Bekapcsolt méd (OKO mdéd) 20W (jell.)

Tapfesziiltség(EnergyStar tesztmodszer)

AC bemeneti AC bemeneti AC bemeneti
Energiafogyasztds feszliltség 100V~, | feszlltség 115V~, | fesziitség 230V~,
50 Hz 60 Hz 50 Hz
Normal miikodés 20W (jell.) 20W (jell.) 20W (jell.)
Alvé méd (készenléti) <0,33W <0,33W <0,33W




Hdleadds*

AC bemeneti AC bemeneti AC bemeneti
fesziltség 100V~, | fesziltség 115V~, | fesziltség 230V~,
50 Hz 60 Hz 50 Hz

Normal mikodés

68,26 BTU/h (jell) | 6826 BTU/h (jell) | 68,26 BTU/h (jell.)

Alvé mdd (készenléti)

<1126 BTU/h <1,126 BTU/h <1126 BTU/h

Bekapcsolt dllapotot jelzé LED

Bekapcsolt mdd: Fehér, Készenléti/Alvds mdd: Fehér (villogd)

Tépegység

Beépitett, 100-240V~, 50/60 Hz

Méretek
Termék dllvannyal (Sz x Ma x Mé)

511 x 483 x 227 mm

Termék dllvany nélkdl (Sz x Ma x
Mé)

511 x 319 x 52 mm

Termék csomagoldssal (Sz x Ma x
Mé)
Tomeg

565 x 422 x 184 mm

Termék dllvannyal 49 kg
Termék dllvany nélkdl 31 kg
Termék csomagoldssal 6,775 kg

Uzemi feltételek

Kiviil)

Hémérséklet-tartomdny (Uzemi) | 0°C —40°C
Hémérséklet-tartomdny (lizemen 90°C — 60°C

Relativ pdratartalom

20% — 80%

Kornyezeti és fogyasztasi adatok
ROHS

IGEN

Csomagoldas

100%-ban Ujrahasznosithatd

Specifikus anyagok

100% PVC BFR mentes burkolat

EnergyStar
Megfelelés és szabvanyok

ElSirt j6vahagydsok

IGEN

CE-jelolés, FCC B osztdly, SEMKO, cETLus, CU-EAC, TUV-GS,
TUV-ERGO, EPA, PSB, WEEE, C-TICK, UKRAN, CCC, CECR
ICES-003

Szin Fekete
FelUlet Textudra

6 Megjegyzés

1. Ez az adat elézetes értesités nélkil megvdltozhat. A prospektus legljabb verzidjdnak letoltéséért ldtogassa
meg a www.philips.com/support oldalt.



http://www.philips.com/support

4.1 Felbontas és eldre beallitott
uzemmodok

El Maximalis felbontas
1920 x 1080 @ 60 Hz (digitdlis bemenet)

E1 Ajanlott felbontas
1920 x 1080 @ 60 Hz (digitdlis bemenet)
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5. Energiagazdalkodas

Amennyiben rendelkezik VESA DPM
kompatibilis grafikus kdrtyaval, illetve a PC-re
telepitett szoftverrel, a monitor automatikusan
képes csokkenteni dramfelvételét, amikor nem
haszndljak. Ha adatbevitelt észlel billentylzetrdl,
egérrél vagy més adatbeviteli eszkdzrdl, a
monitor automatikusan 'felébred'. Az aldbbi
tabldzat mutatja ennek az automatikus
energiatakarékossagi szolgéltatasnak az
aramfelvételi és jeltovdbbitasi jellemzdit:

Energiagazddlkodds meghatdrozdsa

s s | vietes || e || pesnt| FEEEEEE | g g

energia
; 258 W (jell) ,
Aktiv BE Igen Igen 383W (max) Fehér
Alvé méd ) Fehér
s F || N || Me | @SWED || e
Kikapcsolva [ KI - - 0.3W (jell.) K

A monitor energiafogyasztdsanak megmérésére
az alabbi konfigurdcidt haszndltuk.

*  Sajat felbontds: 1920 x 1080

*  Kontraszt: 50%

*  Fényerd: 250 nit

e Szinhémérséklet: 6500 k, teljes fehér

mintazattal

© Megjegyzés
Ez az adat elézetes értesftés nélkil megvdltozhat.
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6. Szabalyozasi informaciok

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery and
disposal of waste from electrical and
electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated and
compliance with European community's
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to in
order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

CE Declaration of Conformity

C€

This product is in conformity with the following
standards

» EN60950-1:2006+A11:2009+A1:
2010+A12:2011+A2:2013(Safety
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55022:2010(Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

»  2004/108/EC (EMC Directive).

»  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption)

And is produced by a manufacturing

organization on ISO9000 level.

»  GS EK1-2000:2011 (GS mark requirement).

*  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

*  MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).



Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner; we
have determined that this product

meets the ENERGY STAR”
guidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

4)

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

19

@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

C

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont congues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences



nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a l'utilisateur 'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji

Urzdeenic powinne byt zasitane # poiazds 2 preylaczanyem obwodem ochronnye (gniazdo
Kalkiem ). Wapdlgracuface i sohq urzadzenia (kompuser, monitor, druksrkal powinny by sasilane
2 tegn samego drbdla.

Instalacja elekerycena pomiesscrenia powinn mwie
praneel swarciami, w pestaci berpiecanika o warto:
W el catkowitego wybserenia urzadzenia 2 siect zasilania, nalezy wyjné wivczkg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Zaak bezpiecsefstwa "B” potwiendss podnosé uresdseia 2 wynaganiami bezpiecsehstva
whytkowania sawartyini w PN-ULTA2107 § PR-BOE-G

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

warostami lub spad-
X

¢ nie lezalo na kablach systemu kompuieroweo, araz aby kable nic
adzse miodng byboby na i nadeptywad lub porykad sl o nie.

T e p——

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich
ein Aufkleber; der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
llla 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erfillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf]
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.

Bl RoHS
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Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http//www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page
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Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362
5AAS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:
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BLUE -“NEUTRAL"(“N")
BROWN -“LIVE"(“L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"(“E")

1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain

that the cord grip is clamped over the sheath of

the lead - not simply over the three wires.




7. Ugyfélszolgalat és jotéllas

7.1 A Philips sikképerny&s monitorok
képponthibaira vonatkozo
iranyelvei

A Philips azért kiizd, hogy a legjobb min&ségl
termékeket készitse el. Az ipardg legmodernebb
gydrtdsi eljdrdsait haszndljuk, és szigord minéség
ellenérzést végziink. Ennek ellenére mégis
eléfordulhatnak pixel- vagy alpixel-hibdk a

TFT monitorpaneleken, amelyeket lapos
monitorokon haszndlnak. Egyetlen gydrtd sem
tudja garantdini, hogy valamennyi képernydje
mentes legyen a képpont hibdktdl, de a Philips
garantdlja, hogy minden olyan monitort, amely
kifogdsolhatd mennyiségl képpont hibdt
tartalmaz, garancidlisan megjavit vagy kicserél. Ez
a felhivds a kilonféle képpont hibdkat frja le, és
meghatdrozza az elfogadhatd szintet mindegyik
tipusndl. Ahhoz, hogy garancidlis javitdsra vagy
cserére legyen jogosult,a TFT monitorpanelen
lévé pixelhibdk szdmdnak meg kell haladnia a
kiszobértéket. Példdul egy monitoron a hibds
alpixelek szima nem lehet tobb az &sszes alpixel
0,0004%-4ndl. Rdaddsul, mivel bizonyos képpont
hibdk kombindcidi jobban ldtszanak, ezekben

az esetekben a Philips még magasabb minéségi
szabvédnyokat dllit fel. Ez vildgszerte alkalmazott
eljdrds.

alpixelek

R G B
pixelek

Képpontok és alképpontok

Egy képpont vagy képelem, mely a hdrom
alképpontbdl, a hdrom elsédleges szinbdl,
vorosbdl, zoldbdl és kékbdl all. Tébb képpont
egyltt alkot egy képet. Amikor egy képpont
Osszes alképpontja vildgit, a hdrom szines
alképpont egységes fehér képpontként

jelenik meg. Amikor mind s&tét, az alképpont
egylttesen egységes fekete képpontként jelenik
meg. A vildgos és sotét alképpontok egyéb

kombindcidi mds egységes szinként jelennek
meg.

Képpont hibak tipusai

Képpont és alképpont hibak kilonbszéképpen
jelennek meg a képernyén. A képpont hibdknak
két kategdridja van, és az egyes kategdridkon
belil szdmos alképpont hiba szerepel.

Fényes pont hibak.

A fényes pont hibdk mindig vildgitd, azaz
,bekapcsolt” képpontként vagy al-képpontként
jelennek meg. Mds széval a fényes pont egy
olyan al-képpont, amely vildgos marad a
képernydn, amikor a monitor sotét mintat jelenit
meg. A fényes pont hibak tipusai.

Egy ég6 vords, zold vagy kék alképpont.

I C

Két szomszédos €gd alképpont:

- Voros + Kék = Bibor

- Voros + Zold = Sarga

- Zold + Kék = Cidn (Vildgoskék)

Hérom szomszédos vildgfté alképpont (egy
fehér képpont).



© Megjegyzés

A vords vagy kék szinl fényes pont t8bb mint
50 szdzalékkal vildgosabb kell, hogy legyen a
szomszédos pontokndl; mig a zold szinG fényes
pont 30 szdzalékkal vildgosabb a szomszédos
pontoknal.

Fekete pont hibak

A fekete pont hibdk mindig sotét, azaz
,kikapcsolt” képpontként vagy al-képpontként
jelennek meg. Mas szdval a fekete pont

egy olyan al-képpont, amely sétét marad a
képernydn, amikor a monitor vildgos mintat
jelenft meg. A fekete pont hibdk tipusai.

FENYES KEPPONT HIBAK

Képpont hibak kozelsége

Mivel az azonos képpont és alképpont hibdk,
amelyek egymdshoz kdzel vannak, jobban
észrevehetdk, a Philips megadja a kozelségi
hatdrokat a hibdkhoz.

Képpont hiba hatarok

Ahhoz, hogy pixelhibdk miatti garancidlis
javitdsra vagy cserére legyen jogosult, a Philips
lapos monitorban [évé TFT monitorpanelen
lévé pixel- illetve alpixel-hibdk szamdnak meg
kell haladnia az aldbbi tabldzatokban szereplé
kiszobértéket.

ELFOGADHATO SZINT

1 vildgito alpixel 3
2 egymds melletti vildgitd alpixel 1
3 egymads melletti megvilagitd alpixel (egy fehér pixel) 0
Két fényes képponthiba kozotti tavolsdg* 15 mm vagy tobb
Minden fajtdju fényes képponmt hiba &sszesen 3

FEKETE KEPPONT HIBAK
1 sotét alpixel

ELFOGADHATO SZINT
5 vagy kevesebb

2 egymas melletti sotét alpixel

2 vagy kevesebb

3 egymds melletti sotét alpixel

0

Tévolsdg két fekete ponthiba kézott*

15 mm vagy tobb

Mindenfajta fekete ponthiba

5 vagy kevesebb

OSSZES KEPPONT HIBA
Mindenfajta vildgos képpont hiba

ELFOGADHATO SZINT
5 vagy kevesebb

© Megjegyzés
glegy

1. 1 vagy 2 egymas melletti alpixel-hiba = 1 ponthiba

2. Ez a monitor megfelel az 1I509241-307 eléirdsainak (1SO9241-307: Ergondmiai eléirdsok, elemzések
és megfeleléségi tesztmddszerek elektronikus megjelenitékhoz)

3. Az 1S0O9241-307 a kordbban ISO13406 néven ismert és az International Organisation for

Standardisation (ISO) éltal visszavont szabvanyt véltja le: 2008-11-13.



7.2 Ugyfélszolgalat és otallas

Az On térségre érvényes garancidlis fedezettel és a tovabbi timogatdsi igényekkel kapcsolatos
részletekért ldtogassa meg a www.philips.com/support weboldalt. Az aldbbi lathatd, helyi Philips
lUgyfélszolgdlati szamon is felveheti a kapcsolatot.

Elérhetdségi adatok a NYUGAT-EUROPA térségre vonatkozéan:

Orszag CSP Forrédrét Ar Nyitvatartas

Austria RTS +43 0810 000206 €0.07 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €0.06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman 800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 | Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 | € 0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly | +39 840 320 041 €0.08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 € 0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq 800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH [ +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Elérhet6ségi adatok Kinara vonatkozoéan:

Orszag
China

Hivokozpont
PCCW Limited

Ugyfélszolgalati telefonszam
4008 800 008

Elérhetéségi adatok ESZAK-AMERIKARA vonatkozéan:

Orszag Hivokozpont Ugyfélszolgalati telefonszam
U.S.A. EPIl-e-center (877) 835-1838
Canada EPIl-e-center (800) 479-6696
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KOZEP- ES KELET-EUROPAI térség elérhetségei:

Hivékozpont

Ugyfélszolgalati telefonszam

+37517 217 3386

Belarus NA IBA +37517 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport 420 272 188 300

+372 6519900(General)
Estonia NA FUJITSU +372 6519972 (workshop)
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71

+36 1 814 8080(General)

+36 1814 8565(For AOC&Philips
Hungary NA Profi Service only)
Kazakhstan NA Classic Service ll.c. | +7 727 3097515

+371 67460399
Latvia NA ServiceNet LV +371 27260399
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ZO%%%I;?{S?;EH?QS)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA KimTec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy + 37517 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Elérhet6ségi adatok a LATIN-AMERIKAI térségre vonatkozéan:

Hivék6zpont

Brazil

Argentina

Vermont

Ugyfélszolgalati telefonszam
0800-7254101

0800 3330 856
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Elérhet6ségi adatok az APMEA térségre vonatkozéan:

Ugyfélszolgalati

telefonszam

Nyitvatartas

Australia AGOS NETWORK PTY LTD | 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Hong Kong: Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
M Technology Ltd Tel: +852 2619 9639 Sat. 9:00am-1:00
acad echnology Htd: Macau:Tel: (853)-0800-987 at-7bam-Topm
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer . A
rdonesa | PTCORMIC SERVISINDO | Hotline) :43(-)86-:7'7;608'30_1 200
PERKASA +6278888—O’I -9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
. . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Electronics Singapore Ny ;
Singapore | Pte Ltd (Philips Consumer Care | (65) 6882 3966 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thellard ftz's Computer System Co. | 171 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City o ; ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City :47?;(') SZ: g;gg:g;gg' 13:30-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T ’
Province
e e e A (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan Ef d”'ko Plus Private Enterprise | o967+ 5784650 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
T4y TREZR— o .
Japan SR — by a— 0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00

28




8. Hibaelharitas és GYIK

8.1 USB dokkolé megjelenité GYIK

K1.

Vilasz:

K2.

Nem tudom elérni az internetet,
miutan csatlakoztattam a 221S6QU
eszkozt notebook vagy asztali
szamitégépemhez.

Gyéz8djdn meg arrdl, hogy a legfrissebb
illesztéprogramot haszndlja notebook
vagy asztali szdmitdgépén. Ellenkezd
esetben frissitenie kell USB Ethernet
illesztéprogramjdt, amit a haszndlati
utasitds vagy a www.philips.com/support
segftségével tehet meg.

2 G A\PCWDrivers

Miért nem tudom kikapcsolni a
hangot, miutan a DisplayLink szoftver
segitségével kapcsoltam ki?

Vilasz: Amikor a hangot a DisplayLink szoftver

K3.

segitségével kapcsolom ki, csak a kijelzd
kapcsolddik ki. Elképzelhetd, hogy
manudlisan kell kikapcsolnia a hangot
notebook vagy asztali szamitdgépén.

a

©

Ha fejhallgatot csatlakoztatok a
221S6QU eszkozhoz, miért hallhatd a
hang annak ellenére, hogy némitottam
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Vilasz:

K4.

Valasz:

a hangot notebook vagy asztali
szamitdgépemen?

A problémdt a hangnak a notebook
vagy desktop szdmitégépen vald
kikapcsoldsdval lehet megoldani.

Hogyan forgathatom el a képernyét a
monitor elfogatasakor?

Haszndlhatja az OSD/OSD bedllitds/
OSD elforgatdsa men(t a képernyd
elforgatdsdhoz.
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